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T
oen Martin Ros in de jaren 
vijftig naar een historische ro­
man van Simon Vestdijk 

vroeg, antwoordde de bibliotheca­
resse van de Openbare Lees Biblio­
theek in Hilversum: 'Hoe durf je 
hier naar zo'n smeerlap te vragen?' 
Korte tijd later leerde hij het werk 
kennen van Paul Léautaud, dat was 
zo'n vuilschrijver die zelfs in Frank­
rijk gemeden werd. Dus toen Ros 
aan het begin van de jaren zestig 
'uitgeversknecht' bij De Arbeiders­
pers werd, stelde hij zich ten doel 
om het Joumal particulier in verta­
ling te brengen. Dat manuscript van 
de cultschrijver Léautaud was toen 
nog niet eerder in een officiële editie 
uitgegeven, ook niet in Frankrijk. 
Hij zou ze in Hilversum weleens l a ­
ten zien wat smeerlapperij was! 'Ik 
zat urenlang in de hei bij het zieken­
huis Zonnestraal om een verpleeg­
ster te verschalken die mij vrijwel el­
ke dag een stuk worst reikte uit een 
vrolijk zwierende boodschappentas, 
maar nimmer haar bekoorlijkhe­
den.' Met de verpleegster werd het 
niets maar hij wist wel een 'ouder 
meisje' mee naar de kantoren van 
De Arbeiderspers te lokken: 'O, wat 
stoven al die papieren geleerdheden 
om ons heen bij het hele erge, waar-, 
door ik de verpleegster op de hei 
toch wel even vergat.' 
Al bijna veertig jaar is Ros pleitbe­
zorger van Paul Léautaud. Altijd en­
thousiast en met kennis van zaken, 
ook al was in 1966 op de eerste verta­
ling die in de serie Privé-Domein 

. verscheen het accent grave op Léau ­
taud op omslag en rug vergeten. Net 
als Ros was Léautaud redacteur bij 
een literaire uitgeverij, Mercure de 
France, rue Condé 26 in Parijs en 
kon hij geen boek schrijven of een 
verhaal vertellen zonder onmiddel­
lijk over zaken te beginnen die door­
gaans als strikt particulier worden 
beschouwd. Léautaud is voor Ros de 
verpersoonlijking van oude uitge-

versromantiek. Mercure de France 
hield er geen telefoon of schrijfma­
chine op na en toen de uitgeverij 
elektrisch licht liet aanleggen, bleef 
Léautaud hardnekkig zijn verholen 
redactiewerk in het schijnsel van 
een paar brandende kaarsen doen. 
Misschien is dat de reden dat nooit 
precies duidelijk is geworden wat 
hij nu precies bij Mercure deed, ook 
al publiceerde Edith Silve in 1985 
een boek over Léautaud en Mercure 
de France, met als ondertitel Chroni­

que publique et privée 1914-194r. 

Dat deze uitgave toch volumineus 
kon zijn, is omdat vooral het 'intie­
me leven' van Léautaud, met als ont­
hulling zijn 'liaisons dangereuses' 
met Marie Dormoy ter uitgeverij uit 
de schemer werd gehaald. 
Ros heeft voor zijn Léautaud-boe­
ken diver�e vertale!L ve�leten, 
maar het was Mels de Jong in wie hij 
de biograaf zag. En die belofte hangt 
al tientailen jaren boven de markt, 
ook nu Ros weg is bij De Arbeiders­
pers en zijn onverdroten liefde voor 
Léautaud uitleeft bij uitgeverij 
Aspekt. De Jong schreef een paar 
jaar ge leden de (niet zo overtuigen­
de) biografie van zijn oom A.M. de 
Jong en onder zijn pseudoniem Ed 
Jongma heeft hij ooit Franse litera­
tuur gerecenseerd voor Vrij Neder­

land. Zijn eerste stuk over Léautaud 
dateert al van 1967' Maar de biogra­
fie is er nog niet. Ook niet door een 
ander-als we het magere werkstuk 
Lost Il/usions van de Engelse bio­
graaf James Harding even buiten be­
schouwing laten. 

Wel verscheen onlangs een hy­
bridisch boek van hem over 

Léautaud in Parijs en hoewel op het 
omslag alleen de naam Mels de Jong 
als auteur wordt vermeld, opent de­
ze uitgave met een prachtig over­
zicht van de 'Léautaud-kunde' in Ne­
derland van Martin Ros. Geheel in 
de geest van Léautaud is in dit voor­
woord (van ruim veertig pagina's!) 
de liefde voor een bejubeld auteur 
vermengd met het 'journal intime' 
van Ros zelf. Daar hoeven we nu niet 

te veel op in te gaan, want hoe 
prachtig ook, Ros drukte in 1989 dit 
voorwoord al eens eerder af: in een 
boek dat in alle opzichten het uiter­
lijk van de reeks Privé-Domein had 
maar in werkelijkheid een aansteke­
lijke uitgave (hors série) bleek van 
De Jong en Ros over Léautaud. De 
enige wijziging in het voorwoord 
van Ros betreft het proefschrift van 
De Jong. In 1989 heette hij nog ge­
promoveerd te zijn op een studie 
naar dromen, nu blijkt hij zijn doc­
torstitel echter behaald te hebben 
met een dissertatie 'over emoties en 
fysiologie'. De Jong werkte in 1989 al 
aan de grote Léautaud-biografie en 
nog steeds wordt hij voorgesteld als 
de biograaf. En we hopen inderdaad 
dat hij die verwachting inlost. Pau 1 
Léautaud in Parijs is een biografisch 
boek maar het is zeker geen biogra­
fie. Teksten en foto's van De Jong 
worden afgewisseld met brieven en 
andere tekstfragmenten van Léau­
taud en zo meer. De Jong toont in 

JajteJej:Jladziiden aan dat Léautaud 
een extreem voorbeeld is van het ty-

Léautaud is de verper­
soonlijking van oude 
uitgeversromantiek 

pe schrijver dat zijn eigen leven in­
zet ten behoeve van zijn literaire 
werk. Zelfs in Léautauds jarenlang 
volgehouden tijdschriftkroniek van 
het Parijse theater, ging het bijna 
nooit over het theater maar altijd 
over hemzelf. 'Het is niet altijd een 
lolletje om naar het theater te gaan,' 
zo begon hij ooit zo'n kroniek en hij 
vervolgde met een uitvoerige be­
schrijving van de geneugten die zijn 
eigen woning te bieden had. Maar 
wat is autobiografisch in dit geval 
als je weet dat Léautaud lange tijd 
helemaal geen eigen woning had. In 
zijn jonge jaren verhuisde hij tien­
tallen keren, maar niemand weet 
precies waarom. Zijn jeugd en de 
merkwaardige familieverhoudin­
gen in zijn ouderlijk huis staan mi­
nutieus en hilarisch beschreven in 
Le petit ami en In memoriam, maar 
dat verhuizen kan alleen uitgelegd 
worden aan de hand van de talloze 
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affaires die hij onderhield met re­
dactrices, buurvrouwen, verpleeg­
sters en 'oudere meisjes', die overi­
gens lang niet allemaal in zijn ne­
gentiendelige Joumal littéraire ver­
meld worden. Kortom, Léautaud 
heeft het leven geleid zoals Martin 
Ros ons het zijne vertelt, maar niet 
noodzakelijkerwijs leeft. 

L
éautaud werkte van 1908 tot 
1941 bij Mercure, daarna werd 

hij om onverklaarbare redenen ont­
slagen. De Jong drukt nu in dit voor­
proefje op zijn biografie de foto's af 
van de huizen waar de Parijse uitge­
versknecht woonde. Het langst was 
dat in een huis in het landelijk gele­
gen Fontenay-aux-Roses, een beetje 
buiten Parijs. Daar had hij de ruimte 
om aan een andere aberratie toe te 
geven: het onderbrengen van talloze 
huisdieren. Léautauds vader hield 
veertien honden maar Paul had een 
dierenpark van zelfs meer dan vijf­
tig monden te voeden: veel katten, 
maar ook honden, een geit en zelfs 
een apin. Gelukkig had hij jarenlang 
een geheime relatie met een gehuw­
de vrouw die net zo 
begaan was met het lot van dieren 
als hij. Léautaud noemt haar 'pan­
ter', een bijnaam die overigens be­
trekking had op haar kwalifeiten als 
minnares. Op een gedenkplaat bij 
het huis in Fontenay-aux-Roses 
staat: 'Ami et protecteur des chats et 
des animaux.' Het onderscheid tus­
sen katten en dieren dat hier ge­
maakt wordt, zal eens in de biografie 
nader toegelicht worden. .,.., 
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